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AMOR I PSYCHE W PAEACU W WILANOWIE.
KONTEKST LITERACKI

Olkole 1888 roku wnelrza
wzniesionych w latach T681-1683 salerii
ogrodowych  Palacu w Wilanowie
zostaly przvozdobione  malowidiami
freskowsymi - autorstwa Michelangela
Palloniego. Fresk: preedstawiajg historie
mitoéci Amora i Psvehe. Malowidla
plafonowe przedeiela bogata dekoracja
szlukatorska # analogicznymi scenami
oderywanymi przes putta, uzapelniona
facinskimi objasnieniami na  bandero-
lach, Freski tworza cvkl bedaey ilustracjy
WEPOMNIang QP e milosne],
spisane] po lacinie przez zyvjacego w
[l wiekw nes pisarza, retora i filozofa
Apulejusza -z Madaury, Dzieje Amora
i Psyche stanowia obszerna dygresje
wojego duziele [ Asinus Aureus sive
Metamorphoseon libri X1 (, Zloty osiaol
albo jedenadcie ksigy Metamorfor").
Ulwdor len jest znany pod poiskim
tvtutem ,Metamorfoey albo ztoby osiof”
(w preekiadeie Tdwina Jedrkiewiczal.
Przektad, opracowany przez Tadeusza
Sinke, zostat wydany w serii I (nr 79)
Biblioteki Narodowe] w1953 roku,
Dzieto Apulejusza mozna by okredlic
jako remans  fantastyczno-sabyryczny,
Opowiest jest osnula wokol preemiany
miodego calosvieka w osla. Metamorfoza
taka byla obecna lakze w literaturze
e ki, :-:‘_'}r];}::j,r rownier w |l wieku
ne. Lukian z Samosat jest autorem
dzicta , Lucjusz albo osiol”, bedacego
najprawdopodobnic) preerdbla weees-
miejszeso  utword  Lukiosa #  Patrai,

WickszosC Dadaczy przvimuje,  fe
utwory Apulejusza i Lukiana powstaly
niezalezZnie od siebie, bve moze wedlug
plerwowzoru  stworzonege prees
Lukiosa (fac. Lucjusza) z Patrai'. Na
opowiesd  Apulejusza  pewien wpiyw
magly  mied  milosne | Opowiedco
milezyiskie™ {,Milesiaca™) Arvslydesa
v Milelu - greckivgo autora 2 preciomuo
T i1 wieku pinee, przelozone na jezyvk
tacinski jake . Milesia historia™ przez
Lucjiusza Kormeliusza Sisenng (| wicku
pue. ).

Bohaterem  facinskiego ubworn
Apulejusza jest Keryntyvjezvk Lucjusz,
ktéry  pravbywa w interesach do
lesalii, podzie zostaje przer pomylke
preemicniony wosia, W lej postaci znosi
wiele Crerpien i upnknrxaaﬁ, by wreszoe
va pomocg levdy odayskad  ludeki
ksziall, ¥ historig losow Lucjusza autor
wplata licene dvgresje | opowiadania
«poboczne”.  Najdiuzsza 2z nich,
znajdujaca sig w samym Srod ko ubwor,
to epowiesd o Amoree | Psyche (4,28 -
6,24), Opowiadanie jest wiozone w usta
stare] kobiety, kidra opowiada te basn
porwane] przez zbojcow dziewczynie,
aby o nieco  pocieszyd 1 uspokoid.
Warto zauwasye, 2e historia -Amora
1 'syche pelnd istolng rele konstrukeyving
fabuty  Metamorfoz”. Jest bowiem
zapowiedzig dziejow owe] dziewczyny
~ Charyty i jej ukochanego Tlepolerusa.
Opowiesc starej kobiety rozpoczyna sic
Lrachyeyjnym dia basni wstgpem: Erant in



e

quuadimn civifafe rex ebregia [ Zylie pewsnyn
Erufu kol | krofoioe). Tresc opowiadania
charvaklteryzuje sig typows dla basni
konstrukeja®, w kiorej najwazniejszg role
odgrvwaia trey elementy strukturalne:
. Mioda zona {tu: Psyoie), zachecona
prezez  sioslry, pragnie  zobacewd
tajemniczego  meza  (bu Amorg),
ktary preychodzl do niej tylke noca.
Popelnia w ten sposob blad, preez
ktary traci ukochanego,
Kobieta, posrukujac ukochaneso,
pokutujge za wing, dluge wedraje i
bladai.
3. Po o wicly prevgodach  odnajduje
ukochaneso 1 laczy sie na 2awsze.
Z ich zwiazku rodzi sie dziecko {tu:
Voluptas - Rozkesz).
Walory  basniowe
wersfi Apulejusza - o Amorze i Peyche),
jo) seezesliwe zakonezenie 1 przestanic
milosd zwycigza wszelkie preeszkody)
sprawity, 7o od starozyinosel po czasy
najnowsze cieszyla sig ona popularmos-
cig nie tylko wo literaturze’, ale ez
w szbukach plastycanyeh | muzveanveh!,
Wedtug micdzynarodoweso
katalogu basni AT opowiesd o lakiof
strukturze ma nr 425 1 wyslepuje wois
poditypach. W wydaniu |, Bajka ludowa
w o dawne] Polsce™ jest previeczona
jej odmiana 425 O |ako
molywem zeprzedung przez pjica zostala
uwegledniona przez Danicla Vogla
w o zbiorze plh Polska ksigzka do
crytania, to jest #zbior nauk i zabawek
filologicznych na pozytek i snadniejsae
poipcic polskiego jeayka”™ Pod numerem
425 klasviikuje te opowiesd rownies Ju-
lian lﬂ.r:.-'..}';'?_annw.k;ki w wydaniu ,Polska
bajka ludowa w ukiadzie svstematyezrym ™,
- Popularnosd  basni wynikala
m.in. # fakta, Ze prosta na pozor fabula
stwarzata wiele mozhwosol interpreta-
cji alegoryeznveh. Szcayt popularnosci
opowiesci o podanej wyze] strukturze
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w o wersjic historia Amora @0 Psvehe,
prevpadd na wieki XVI-XVIHL Trudno
nawet  jednoznacznie  ocenid,  czy
preedatawienia plastyerne nawigzujgee
do basni byly inspirowane literatura,
czy ter odwrotnie, Wrydaje sig jednak,
se powstajaoym wowerzas preedstawie-
niom plastyeznym towarzyszyla
swiadomost literacka zarowno [facin-
skicgo deicta Apulejusza, jak 1 tracvej
nowoevine;  (ustoe] 1 plsane])  ow
farmic przekladéw i parafraz. Wsrod
preedstawien plastycznveh najbardzie]
sranych jest 12 freskdw Rafaela (i sekoty
rz}rn‘lgkivﬂ"‘ w Villa Farpesina (Logeia
di Psiche). Popularne sg rownies freski
znajdujace sig w tzw. Salotto di Psiche w
Manhai w Palazeo del Te', Te ostalnie sa
opatrzone inskrypoiami - sentencjami,
takimi jak np: HONESTO OCID POST
LABORES AD REPARANDAM (W
szlachetiym spokofu dla odiowiena po
trudach). Do basni o Amoerze 1 Psyche
chetrme nawigzvwalo tez wiele inmych
artvsiow; wykoraystywano jg 2wlaszcza
w dekoracjach sypialnt,
Pierwszewvdaniedrokiemeditio
primeeps) deiela Apulejusza pochodzi 2
Rzymu 2 1469 roku, a bar-dziej zmana
edycja wenecka ukazata sie w 1493
roku. [ wzrostu popularnose ubtworu
Apulejusza prayerynil sie komentare Ti-
lippa Beroalda = Bolonil, opublikowany
wo 1500 roku w woluminie liczacym
prawic 600 stron'!, Najeayk wioskidzielo
Apulejusza przettumaczyt Malteo Mama
Boiardo, Preekiad powstal w 1494 roku,
ale drukiem ukazal sig juz po Smicrc
tumacza w 1518 roku. 7 1513 roku.
zat pochodzi Humaczenie hiszpanskie,
z 1318 - francuskie, # 15358 - niemicckie,
2 1366 - angielskie™. W XVI stuleciu
zaczito  wydawad tez aulonomiczne
ppowiadania o Amorze | Psyche. Wioski
cvkl zawierajacy te opowiesd autarsiwa
Niceola da Caorregia miat siedem wydan
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migdzy 1307 a 1533 rokiem: W Pa-
ryiu w1246 roku ukazala sie pezveija
LLAmour de Cupido et de Psiché,
mere de Volupte”™ zawierajaca tekst w
jezvku wihoskim i Irancuskim, Wydanie
# 1657 roku zawicrato 32 drezeworyby.
Winnym wydaniu L' Amour de Cupido
el de Psiche” (Parvz 1586) snajdowaly sig
tylko wiersze francuskie oraz sztvehy.
W OXNT | XVID wicku powslawaly lez
rérne zhiory zawierajace historie Amora
i 'svehe, cpowiledziana niezaleznie
od kontekstu  Apulejusza, Najwicksza
popalarnoscis cesevla  sie poetveka
wLa Psiche” Ercole Udinego, wydana w
Wenecji w1399 roku, a ;::nl'mu w161,
1617, 1626 roku, Wersja Udinego zostala
przefozona na jozvk francuski w1645
FOkLL '
Ma  wybranie  historii - Amaora
i Peyche jako tematu dekoracji galerii
Patacu w Wilanowic nie bes wphywu
byvla sapewne popularnose l¢] fabuly we
Frandji na dworre Lodwika X1V, Warto
tuwspomnied przedstawienic muzyczno-
baletowe v tekstem Moliera, Quinaulta i
Merre’a Corneille’a wystawione w 1671
roku w Marvzu czy oparta na mim operg
LPeyche” Bernarda de Fontenelle'a. By
maze w Polsce w 2ywe) pamiect pozostala
tedopera, Lenozze d’ Amore e di Psiche”
2 muzyky Marka Scacchiego i librettem
Virgilia  Puccitellego
:'#y{.‘.:.ﬂ':enie krola Whadystawa IV w 11 1646
roku w Gdansku z okazji przvbycia do
Polski Ludwiki Marii Gonzagi.
Preypommed
Ze zarowno tekst
I wspomniana  parafraza Udinego
wplynety na wielkiego poete
wioskiego - Giambathiste Marima, klory
interesujacy nas opowiese zawart w LY
ksigdze poematu , Adone”", Uezeni
prevpuszesajg, @@ na decyzje Marina o
siegnigeiu do basni o Amorze i Psvche
wphenela nie tyvlko literatura, ale i preed-

nd{:gmnél na

tes Ereeha,
Apulgjusza, jak

b i

stawiemia:  plastyezne.  Odnotowano
na preyklad wplyw wspomnlanych
mantuanskich freskdw Giulia Romana'™.
CJresn VY Marina zostala 2 kolei
opublikowana po polsku jako |, Psyche 2
Lucjana, Apulejuseza, Marina” i omiesz-
czona w  tomike  zbiorowym  Jana
Andrzeja Morsztvna, O tym, Fe poec

sicdemnastowieczni chetnie  siegali
w Polsce po len  lemal  swiadcey
ter  anonimowy preekliad L Adone”

o

znaleziony w rekopisie w Bibliolece
Crartoryskich w Krakowie, a wydany
dopiero w 1993 roku’.

Mimo Ze lomik zawierajacy
JPavehe”  Morsztvna zostal wydany
w Krakowie dopiero w latach 1696-
1698, jur po Smierct zardwno autora,
jak i samego Jana 11l Sobieskiego', Lo
jednak warlo chwile zatrzymac sig prey
mm. Wryprawdezie, jak  wspomniano,
tomik Morsztvna wyszedt spod prasy
drukarskiej dopiern u schylko XV
stulecia, to jednak nie mogzna wykluczyvd,
ze ubwor bvl znany wcozesnie] wood-
pisach  rekopismiennyeh. Jest  rzecey
interesujaeg, Ze w o utworze Morszivna
Wenera w poszukiwaniu syna trafia nad
Wisle, a wérdd opisvwanveh dwaorek
Marii Ludwikl Gonzagl bawigovch w
PPalacu Kazimierzowskim rnajduje sie
tez przyszla krdlowa Maria Kazimiera
Sohieska. ,Hi'windv.f.l-r' to o bym, 2e | Psy-
che” Morsztyna powstawala etapami,
1ze autor dopisywal sukcesywnie koleine
strofy. Oo opis preyazle) krolowej:
XLyl
Ta pievwsza  fgrza, chigy’ psbafhig J'r.'t'_f,r,
Zrodzona mivdzy greecenemt Frattonzt,
Zidodua fest spalic w popisl oba swiaty,
Chel weschodu stonen, oz gelzie ste zamurzy:
Nie zatyf sercd v akie vece shralyl
Jesti jei mivho syweta pracdiuzy,
fei zhutnin eladkose, oo dopiero S,
Przed stmpr potidnicn i Erdle pociieyta.
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Czy nmdesz, matke, niys! tam zaciee smicle!
lakie ozdoby i jakie ponety

W kupp sie zesziy w tym andelsking ciele!
Plerascin i rozann nieminieq powinle sty

Zgola z wiebleskisi  poszla  parenivie,
Ro wszythich bogéie v ndep jest skarb
zamkiticty
Skad wolem serce Kiosg jof wr podareks,
foke atir kotctoded 3 fakar i) Arki™,

Podobiy . pomyst,  polegajacy

na wprowadzeniu do ubwora pestac
historyeznyeh, zawarl WCZeSnIe)
Ercole LUdine we wspommanym juz
poemacie ,La Psiche”. Ten utwior zostad
poswiecony bowiem Leonorze Medic
Conzadze, ksiginej Mantoi i Monferrato.
LLa Psiche” zostala opublikowana po
raz pierwszy w1599 roko w Wenegji,
a nastepnie ze zmianami w Kilku edye-
jach siedemnastowiecznych, U Udinego
podrarz Wenus w poszukiwaniu svna
kotieay sig w Mantui w Falazzo del Te,
gdzie znajduje sip wspomniana Sala di
Psiche, U Marina Wenus w poszukiva-
niu syna podrézuje po ltalii, W, Psyche”
Morsziyna matka Amera szuka go w
Polsce, a znajduje wreszeie w Warszawie
w Patacu Kazimierzowskinm. Nie mozna
wykluczye, #e Sobiescv, zdajae sobie

spraweg 2 popularnosci  opowiesc,
marzyvli o podobnym literackim
holdezie,  Waowezas  wizvta  Wenus

w Warszawie moglaby sic  Koticzyd
W galerii wilanowskie). Patac
w Wilanowie moglby zostad utrwalony
w lileraturze jako  kolena  siedziba
Amora. Wypada zalowad, 2e nie
doczekal sig tak, jak patac w Mantui,
swojego Udine. Zwracano uwage na to,
& dekoracja [asady Patacu w Wilanowie
od strony dziedzinca ma potwierdzad, 12
jest to siedeiba wladey vtozsamiariego
ze slotwcem. Sama idea | #wigzana
z nig symbolika zostaly zaczerpnigte
¢ dekorac)i Wersalu - rezydencji Krala-

-
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Slorca Ludwika XIV. Wskarywano na
probe odbworzenia w dekoracji palacu
wypladu  siedziby  Apolla-Feba na
podstawie drupgie] ksiegi Metamorfoz™
Owidiusza™ Warlo jednakize zwracié
ter vwage na opis siedziby  Amora
zawarty w opowietci Apulejusza, Bye
moze ten wlasnie opis prevswiecal
z kolei idei dekoracii fasady od strony
ogrodu,: a  lakee samego  oloczenia
patacu. Potwierdzaja to freski ilustrujgee
histerie milosng Amora | Psvche, klore,
trzeba to pedkreslic, pod wegledem
arbysbecrnymnie ustepujg ani tvm 2 Villa
barnesina, ani tym z Mantun { Payilie]
rozglgda sig @ oaeidzr ogny ozavosty toyseki-
i f rozlozystynn dezewann, soidzi Zrid-
fo przedrocayste fan krysziaf, Merid Jegn
switercialent, o snnnuteikim Srodki il
stof patac krolewski | eonino, 2e nie ezlece
rece g0 boorza, lerz Ze szhuly Zhudewiany
bozg, O weidcin (02 soego  pozhasz
icne; & palrzysz n zujeazif m.‘krmzr:y
ety boga fekowegos. o A femp
przepichemi pafacn godnie odpotmiadifn 1
wszellie i jewo dostathy, Ze, zaiste, nie boz
Eozery pomgslatiys, J2 pdetienski awar len
wieltkiemy chyba shydowany fowiszow: ni
itger 2 ludZnsd spothanin,

NMustrujgee  historie  Amora
i Pesvche freski w Wilanowie sa
epalrzone, jak wiadomo, lacinskimi

inskrypcjami.  Treeba podkreshic, ke
w tradvgi tej opowiesci  nierzadko
mozna. spotkad podobne powigzania
plastvcznyeh preedstawien z napisami.
Na prevkiad w albumie ze sztychami,
omowionvm przez Hanme Widacka,
o preedstawiajacym  historie  Amora
i Psyche wedlug Coxiego, #najduja sig
wierszowane podpisy w oktawach (w
jeevku wioskim)®.

MNapisy lowarzyszace [reskom
wilanowskim pelnily okreslone funkcje.
Po plerwsze  stanowily  inlegralng
czedd dekoracii 1 objadgnialy sceny, po



BARBARA MILEWSK A-WAZBINSKA

drugie nawigzywaly do lacinskiego
dzieta.  Apulejusza, po  lbreecie,
WIEszole @ racjl rapisy melryoanego
(heksametr  daktyliceny) moghy  tez
slanowic niczalezne wersely poetyckie
preeznaczone do glosne) recylacii. Do
galerii chetnie ponod prowadzal gosed
sam krdal”, By¢ moze oprowadzaniu
towarzyszvla  glosna  lektura labwo
wpadajacyeh w ucho lacinskich
heksametrdw.

Wiadomo, ze wersely 2 ga-
erii poludniowe]  zrekonsiruowane
w1964 roku. Odkryvte na Kartuseach
napisy sa fragmenlarvezne, a zostaly
uzupetnione drick swiadechwu
z epoki, Jest nim rachowana czesciowo
svlwa anonimawego szlachcica, w
ktore] enajduja sig  Inskrypoye riz e
Krilowd Jego K. M-ci w Wilanowie dae
sl spectale mandetum samego Jego K
Meci Paua mego Miledchwego™. Lnane
sa inicjaly  wlasciciela sylwy: A Bl
a wiadomo tes, ze pochodzil = Aagor
W powiccie  birianskimm  oma Zmaidzid,
szlachcicowi  termu pokazano na
polecenie krdla nievkonczone jeszcze
freski, a sam Jan 11 Sobieski opowiedzial
mu  histori¢ Psvche. A, B, zapisal
krolewska opowiesd w swe) sylwie
i preytoceyt cetery lacinskie wersely
towarzyszace malowidiom sufitowym
wogalerii poludniowe™, Zapewne mial
zarmiar rowniez podad podpisy # galerii
polnocnej, ale jego opowiesd urywa
S1e W TROMEencle, .};d}.' Amor L‘.IF'.I[_JH;-",f}:'.f'.
dziewczyne, W te] relacji zwraca uwage
pewien szczegol Zgodnie z basniowa
tradveja  watpliwosel, co do osoby
i poslaci malzonka, budzg w Psvche jej
whasne siostry, Tymezasem w opowicsci
oWilanowskie|” 53 to zazdrosne siostry
Amora, kidre nie wicdza, g¢ Paypche 2
braten ich sprawe ma, Szczegoly tego
nie pobwierdza zaden ze znanych mu
warlanlow bej opowiesc, '

101
Basmiowy  temal  milosny,
stanowiqgey dekorace galerii

ogrodowych, kontrastuje 7z podniostym
charakterem  elewacii  od  strony
dziedzitica, Jesl to wszakze zrozumiate,
jesli zalozy sig, 2e 2 jednej strony
Wilanow mial bvé siedzibg wladcey
syimbolizowanego przez slonce, z drugiej
zas siedziba Amora.

Jak juz wspomniano, historia
o Amorze 1 Psyche byla popularna
W wieku puw.%tanié freskow ™,
m.in,  dlatego,  #e slwarzata wiele
mozliwosdc imterpretacii. 1 tak, mﬂgiﬁ
wiosid mtymny watek 1 byd aluzg do
szczesliwic zakodczone] mitoscl, o w
wypadko Sobieskich miata szerepning
wymowe., W prébach, ktdrvim zostala
poddana Psyche, modna bylo dostreee
péwien proces inicjacyjny, ktory mial
za zadanie dopuscié dziewczyvng do
tajemnic  regdzacych  swiatem.  Po-
pularnose opowiesc: wigzala sie takee
# alegoryerna interpretacjy sugerowang
juz samym imieniem Psyche (Dusza).
0 movliwodol ;Jl:‘-li_';nr'm';-rmfj interpretach
basgni ¢ Amorze i Psyche jako pierwsay
waspomina Martianus Capella (1V-V wie-
ku) w drielku ,De nuptiis Philologiae
et  Mercurn® (I 7).  Wyjasnienie
takie proponuje  rownicz mitograf
Fulgendusz (Zyjacy vk, V wiekul lak
raprawdy  basn  staje sie pepularna
dzicki wprowadzeniu przez Boccaccia
alegoryezne) interpretacii historii Psyehe
do Oenealogia Deorum Gentilium”™
(2,22).  Zamteresowamnie. tabuly ze
sirony Boecaccia bvd moze wynika 2
faktu, #e¢ odnalazl on r:,'kﬂpis’;111im1n]:
kodeks tekstu Apulejusza w klasetorze
na Monte Cassino. Wedlug Boccaccia
rodeice Psyehe uesabiajg swiat boski
| Gwiat materialny, Ich trzy corki to
Cialo, Swoboda i Dusza (Psvche), Jes!
ona najpickniejsza 2 siosir tak, jak
dusza jest subtelniejsza niz swoboda
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i selachetniejsza niz ciafo, Wenus 1o
Libida (Poradamie), wysyla ona swego
syna czyli Pragnienie {Cupiditas), aby
ugodzit Pevche. |ymezasem Pragnienie,
ktore maze byé pragnieniem zla, ale ez
i dobra, pokocha dusze. Rozumiano
teg b historie jake wedrdwke duszy do
ojczvzny niebieskie]. Tak, jak Psyche nie
1I;t:}£:|l£1 zobaczyé Amora; tak tez 1 dusza
nie moze poznad Boga przez zmyshy
Musi najpierw ocayscic sie | preejic ko-
lejne  etapy meki.  Alegorvezne
interpretacii lowarzvszyia myl
platoniska o duszy, dla kidrej cialo
pozostaje wiezieniem i o jej dazeniu do
nichianskiej Mitasci {Frosa). Narodziny
Roskosey, czyli naturalne spelrienie
dwojsa  kochankow  w malZenstwic
i ukoronowame  zwigzku  oenaczalo
wieczne szczescie 1oradesé w Niebie
bylo ter metaforg Najpwyzszego Dobra.
Jeszcze  inma sleboky  aleporyczng
interpretacje basni  zawarl  angielski
poeta melafizyerny Joseph Beaumont w
utworze | Psyche, or Love's Mystery”,
wydanvm w Londynie w 1648 roki,
lest ter rozmoewa Dusey 2 Clhrvstusem,
Na  dekoracje  galerii od
strony ogrodu, zaimspirowang  preez
krélewskich mieszkancow  Wilanowa,
miala wiee wplvw zarowno dostowna
lrese  opowiesel  [perypetie milosne],
jak 1 jgj propagandowa wymowa (palac
whadey  siedzibg  bostwa), a  takeze
alegoryerna wykladnia chreescijanska~

sk

1. MNapis w galerii poludniowe] prey
freskn  sufitowym  przedstawiajgoym
radlubiny siostr Psyche 1 samg Psvche
jako  obecng  prey ceremonii malg
driewezynke:

ADSTAT HYMENAETS

PYLCHERRIMA PSYCHE SORORVM
Przepigknn Psyche fest obecna  przy
zasiubinach siostr

STUDMA WILANUWSKIE

krdla w
opairzony

2, lresk
WY TOCAN
inskrypoja:
INNVPTAE GENITOR PSYCHES
CIRACYLA POSCIT

Rodzic niezameinef Psyche pyla o rade
WYrOCzHI

preedstawiagacy
Apollona  jest

3. Orszak adprowadzapacy krolewne na
gore nosi podpis:

MONS  ERIT ISTE, THORVS: SVNT
HAEC RESPONSA DEQR VA

F'a oto gira bedzie lazem malZenskim -
taka jest odpowieds bogow

4, Napis prey fresko preedstawiajaeym
Pevehe w palacu Amora, obstugiwang
prace duchy:

TECCE SVAE DOMINALJ
FAMVIANTVR IN AEDIBYS VMBEAL
[ Do stoopef Pawi] w prdacu ashusaiy clenie

5. Kontynuacje freskdw z galerii
poludniowe] stanowia malowidla w
galerii polnoenej, Kolejne napisy sa
fragmentaryczne:

MORTALEMCVR ]

Shaterd einego f..]

ARDVOLAT AE [ ALE RECONDIT
Przylatuje [... | wkryiva

DI (E) NECTAR, LVCINA THORVIMY,
VENVS (SCVLA PRAEBEN]
[Bogowie] dajg nektar, Lucyna foie,
Wenus pocatunki

AFTHERA [...]

Przeslumrza

W nawiasach kwadratowych umiesz-
ceono  probe  wlasneg  rekonstruke
wybranvch  fragmentéw  napisow,
w  nawiasach okraelyeh - litery
niepotrzebne, iragmaﬁt}- nieodcaytane
lub nigjasne;



BARBARA MILEWSKEA-WAZBINGK A

Tresé opowiesci o Amorze i Psyche
(wedlug Apulejusza)

Pewien krdl mial trey corki,
2 ktérych nagmiodsza Pevehe byla lak
oléniewajaco  pickna, 2ze oddawano
el wigkseag niemal czesc niy same)
Wenerze, Widzge to, zagniewana bogini
kazala swemn synowi -  Amorowi
rozpalic w sercu Psyche mitosé do
najngdzniejszepo 7 ludzi. Tymezasem
Psyche, po  zamarpojsciu sidstr,
crula sig samotna, gdyve 2 powodu
ponadprzecighne]  urady, nie mogla
enalesd zalotnika: Ojciec daiewezyny za-
siggnal w te] sprawic porady wyroczni,
ktora kazata zostawic Psvche abrang
woostra] zalobny na wysokie] goree.
Tak ter ucevniono. Po chwili Psvche
zostala uniesiona  powiewem  wiatru
| przeniesiona do  pieknego  palacu.
Shuzyly jej tam niewidzialne clenie,
a w nocnych clemnosciach pojawial sig
lajernnicey mafzonek. Po jakims czasie
Psyvche ublagata ukochanego, aby mogta
spotkad sie 7o swolmi siostrami. One
to, zazdroszezge bogachwa [ szcrescia
najmiodsae] siostrze, namowily ja, aby
w nocy podeszla z lampka do mesa

I
T Mantero: Aok
3
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| zabila potwora. Gdy Psvehe oswietlila
w nocy loze, zobaczyla w nim  nie
polwora, jak  prrepowiadaly  siostry,
ale: pigknego  miodziefica - Amora,
Preyeladajae mu sig czule, preypadko-
wa sparzyvla go kroply rezgrzanc oliwy
z lampki, Amor zerwal sie 1 unidslsay
sig na skrzydlach, znikngd jej z oczu,
Psvche z dzieckiem w tonie wyruszyia
w swiat, aby odszukad meza. Probowala
Awrocic sie o pomoc de Cerery i Junony,
ale te je] odméwily, Dziewczyna dotarta
wreszcie do Wenus, ktora dawala jef do
wykonania trudre zadamia: Peyche nie
dosd, Ze musiaka, muin, prevaiesd aszke
wody  ze Stvksu, to zostala wkrotce
W stapa do Prozerpiny  do  Tartaru
po sekatutke 2 hoske pigknescip. Dzieki
pomocy  Zywiodow 1 bostw  odalo joj
sig wszyvstkie zadania wypelnic, ale na
koniec powadowana proznoscia
1 ogarnigta  clekawodcia,  olwoerzyvla
szkatutke, w  kidre] zamiast  boskie)
piesnesct byl smiertelny sen. Od
niechybrne]  Smierci  wratowal g
wo ostatnie)  chwili Amar. Bogowie
wernszeni milescia dwojga miodych,
uezynili Psvche niedmierlelng | urzadzili
wesele, Wkrdtee Amorowi 1 Psyche
urodzila si¢ corka nazwana Rozkoseg.

ML Oy towwsbaa, V10Senheat, [ itvaitun eaymskan: OF res Lm.rhm"r Warsrawa 1992 5 454-157
1 sifsigies Strndtan di wine, b o e
 Chobree st 2nan: np. francuska wersia miilo autarstiva La F-.«r.1-~im- a fiw Amman s de Ssyehe of de

s Herpamo 1973, 5. 20,
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4. Luigi Marinell wspomina o licenych leancuskich 1 whiskich preedstawieniach mugyeznych
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sped izl we Francii. Dlatego taz, Tin. e drukowan jope tiwordw,
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1. ,Zaslubiny sidstr Psyche”, malowidio na 2. ,Wyrocznia Apollina”, malowidlo na plafonie
plafonie w galerii potudniowej, fot. Z. Reszka w galerii poludniowej, fot. Z. Reszka

R N i K A

= e g A

3., Psyche na gorze Thort'lsf’, malowidlo na 4., Psyche w palacu Amora”, malowidto na
plafonie w galerii potudniowej, fot. Z. Reszka plafonie w galerii poludniowej, fot. Z. Reszka

6. ,Apoteoza Jana Ill jako obroncy
chrzescijanistwa”, malowidlo na plafonie w galerii
poludniowej, fot. Z. Reszka

5. ,Uépiona Psyche”, malowidlo na plafonie w
galerii poludniowej, fot. Z. Reszka
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L.

7. »Amor w palacu Wenery”, malowidlo na 8. ,Amor wyzwalajacy Psyche ze $smiertelnego
plafonie w galerii péinocnej, fot. Z. Reszka snu”, malowidlo na plafonie w galerii poinocnej,
fot. 7. Reszka

N

9. ,,Zaé‘.]_gbiny Psyc?le”, malowidlo na plafonie 10. , Narodziny Rozkoszy”, malowidlo na plafonie
w galerii péinocnej, fot. Z. Reszka w galerii péinocnej, fot. Z. Reszka

e

11. Inskrypcja na banderoli na suficie w galerii pétnocnej, fot. Z. Reszka

12. Inskrypcja na banderoli na suficie w galerii pétnocnej, fot. 7. Reszka
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13. Inskrypcja na banderoli na suficie w galerii p6inocnej, fot. Z. Reszka

14. Inskrypcja na banderoli na suficie w galerii pétnocnej, fot. Z. Reszka

15. Inskrypcja na banderoli na suficie w Lapidarium, fot. Z. Reszka

16. Inskrypcja na banderoli na suficie w galerii potudniowej, fot. Z. Reszka

i

17. Inskrypcja na banderoli na suficie w galerii poludniowej, fot. Z. Reszka

18. Inskrypcja na banderoli na suficie w galerii poludniowej, fot. Z. Reszka



